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Basis

Eine Bibel fiir das
2l. Jahrhundert

nsere Alltagssprache veran-
dert sich. Haufig bemerken
wir das erst, wenn wir altere
Briefe, Texte oder Buicher le-
sen. Ein Roman, der in den siebziger
Jahren des 20. Jahrhunderts Ubersetzt
wurde, liest sich heute
meist etwas trocken und

Verstandlichkeit ist

Schulern zu verstandnislosem Stirn-
runzeln.

Als Martin Luther vor 500 Jahren
die Bibel aus dem Lateinischen ins
Deutsche Ubertrug, war dies ein Meilen-
stein. Sein Erfolgsrezept war: ,dem Volk
auf's Maul schauen" und
eine Sprache finden, die

schwunglos, ohne den der Schliissel auch Menschen ohne gro-
Witz und Esprit, der sich Res Vorwissen verstehen.
. . zu allen Texten. ) ]
aus den zeitgenossischen . Schon Luther tberarbei-
Formulierungen und Re- Das gilt besonders tete zu Lebzeiten seine
dewendungen ergibt. Da- fiir die Bibel. Bibel, denn ihm war klar:

her werden bedeutende
Werke der Weltliteratur, aber auch Kin-
derbuchklassiker wie z. B. die Werke
Astrid Lindgrens, immer wieder ange-
passt, sprachlich geglattet oder - selte-
ner - komplett neu Ubersetzt.
Verstandlichkeit ist der Schluissel zu
allen Texten. Das gilt besonders fur die
Bibel. Wer nicht mehr weil3, was ein
.Scheffel” ist, versteht auch die entspre-
chende Bibelstelle nicht. Begriffe wie
.Statthalter, ,Obrigkeit" oder das be-
rihmte ,Erkennen der Lutherbibel
fahren nicht nur bei vierzehnjahrigen

Eine Ubersetzung ist nie
abgeschlossen. Einige Worte veralten
und werden unverstandlich, andere
wandeln ihre Bedeutung, neue Worte
treten hinzu.

Anfang der 2000er Jahre wurde zu-
erst in der evangelischen Jugendarbeit
der Bedarf fur eine neue Bibelliberset-
zung gedulert, die fur junge Menschen
geeignet ist. Im Zeitalter digitaler Me-
dien verandert sich das Leseverhalten
grundlegend. Messenger-Dienste, On-
line-Berichterstattung, Social Media:
Die Textmenge, mit der Menschen jeden

Tag konfrontiert werden, nimmt stetig
zu. Zeit und Bereitschaft fur eine inten-
sive Lesebeschaftigung nehmen dage-
gen ab. Inzwischen ist dies eine Realitat
nicht nur fur junge Menschen. Mit ih-
rem Ubersetzungskonzept kommt die
BasisBibel diesen Anforderungen nach.
Die lesefreundliche Ubersetzung zeich-
net sich in besonderer Weise durch
Verstandlichkeit aus. Kurze Satze und
eine klare und pragnante Sprache ma-
chen den Text einfach zu lesen. Von An-
fang an wurde die BasisBibel aulRerdem
fur das Lesen am Bildschirm oder Dis-
play konzipiert. Die BasisBibel gibt es
deshalb auch nicht nur als Buch, son-
dern als Online-Bibel im Internet und
als Ubersetzung in der App Die-Bibel.de.
All das macht die BasisBibel zur Bi-
beltbersetzung des 21. Jahrhunderts.
Die Bibel lesen und verstehen: Nie war
das einfacher als mit der BasisBibel.

CHRISTOPH ROSEL
Generalsekretdr

der Deutschen
Bibelgesellschaft

»Die BasisBibel leistet einen

entscheidenden Beitrag,
um Menschen neugierig zu

Sitet Ze1tung

machen auf das Buch der Biicher.
Die BasisBibel liest sich leichter,

ohne dabei an sprachlicher
Aussagekraft zu verlieren.

Das macht ihren Reiz fiir die

junge Generation aus.”

Annette Kurschus

(stellv. Ratsvorsitzende
der Evangelischen Kirche
in Deutschland)

Eine Kooperation zwischen
Verlag buch+musik und
der Deutschen Bibelgesellschaft.

Jetzt
bestellen unter
www.die-bibel.de/
shop
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Was ist die
BasisBibel?

Die BasisBibel ist eine neue Bibeltiberset-
zung in zeitgemalem Deutsch. Sie zeich-
net sich in besonderer Weise durch ihre
Verstandlichkeit und Zuverlassigkeit aus.
Kurze Satze, eine klare und pragnante
Sprache und ihr einzigartiges Design in-
nen und aufen sind die Markenzeichen
der BasisBibel. Zusatzliche Erklarungen
von Begriffen und Sachverhalten erleich-
tern das Verstandnis der biblischen Tex-
te. Und auch das farbenfrohe Design
macht deutlich: Die BasisBibel ist anders
als die anderen!

Die BasisBibel ist in gedruckter und
digitaler Form erhaltlich.

NEWS

_Am 21.1.21 erscheint die
BasisBibel mit Altem und
Neuem Testament und ist
dann im Handel erhaltlich.

_ Der Rat der Evangelischen
Kirche in Deutschland (EKD)
empfiehlt die neue
Ubersetzung in Ergénzung zur
Lutherbibel vor allem fiir die
Arbeit mit Kindern und
Jugendlichen sowie fiir die
»Erstbegegnung mit der Bibel".
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BasisBibel tibersetzen -
ein Interview

as bedeutet es, im 21.

Jahrhundert die Bibel zu

ubersetzen? Einen Ein-

blick in diese besondere
Aufgabe gibt Tina Arnold. Sie ist Pfarre-
rin in Bonlanden bei Stuttgart und Basis-
Bibel-Ubersetzerin der ersten Stunde.
(Quelle: elk-wue.de)

Was waren Thre Aufgaben bei der
Ubersetzung fiir die Basisbibel?

Tina Arnold: Meine Aufgaben waren so-
wohl die Ubersetzung biblischer Biicher
als auch die redaktionelle Begleitung
anderer Mitarbeiter und schlieflich ein
Teil der Schlussdurchsicht Anfang des
Jahres 2020.

Und wie ist man auf Sie gekommen?
Tina Arnold: Ich war 2004/5 als tberkon-
fessionelle Jugendreferentin und Redak-
teurin angestellt und habe mit der Deut-
schen Bibelgesellschaft in einem
anderen Projekt zusammengearbeitet.
Beim Kaffeetrinken haben wir festge-
stellt, dass die vorliegenden modernen
Bibeltibersetzungen fir junge Menschen
immer schwieriger werden. Die neuen
Medien verandern die Lese- und Text-
verstandniskompetenzen. Immer mehr
Menschen sind es nur noch gewohnt,
kurze Botschaften lesend zu erfassen.
Martin Luther hat damals gesagt, man
soll den Leuten ,auf's Maul schauen®,
ich wiirde heute eher sagen, man muss
ihnen ,auf's Smartphone schauen".

Was passierte dann?

Tina Arnold: Bei den ersten Versuchen
mit der BasisBibel 2005/6 war ich dabei,
habe das Matthaus-Evangelium uber-

Jesus sagte:
»Komml«

Da stieg Petrus

aus dem Boaot,

ging Uber das Wasser

und kam zu Jesus.
Matthdus 14,29

setzt. Damals haben wir erprobt, wie
eine BibelUbersetzung fur Menschen
mit veranderten Lesegewohnheiten
aussehen musste.

Was braucht man neben einer guten
Sprachkenntnis fiir eine solche Auf-
gabe?

Tina Arnold: Gute hebraische und exege-
tische Kenntnisse, auflerdem sprachli-
che Fertigkeiten. Was mir auch geholfen
hat: Durch meine Zeit als iberkonfessio-
nelle Jugendreferentin kenne ich ver-
schiedene Bereiche der Jugendarbeit.
Wie reden und denken Jugendliche? Da
merkt man schnell: Was verstehen sie
von dem, was ich sage - und was nicht?
Man bekommt ein ganz gutes Sprach-
geftihl, wenn man aufmerksam bleibt.

Was fanden Sie besonders schwierig?
Tina Arnold: Im dritten Buch Mose, dem
Buch Leviticus, geht es um die Opfervor-
schriften und die Priester. Da taucht
man in eine Welt ein, fiir die wir im Deut-
schen kaum Begriffe haben. Das war
eine Herausforderung. Es sollten beim
Ubersetzen wenigstens Bilder entstehen,
die annahernd in die Richtung dessen
gehen, was beim Opfern tatséchlich voll-
zogen wurde. Dinge, die aus heutiger
Sicht befremdlich oder unverstandlich
sind, kénnen wir gliicklicherweise in den
Randbemerkungen erklaren.

Ist Ihnen etwas besonders Kniffliges
oder Lustiges in Erinnerung geblie-
ben?

Tina Arnold: Manchmal waren es ganz
banale Dinge. Wir sagen zum Beispiel:
Wir gehen auf die Toilette. Nun gibt es

AUSPROBIERT.

Eine Bibeliibersetzung fiir unsere Zeit muss dem
veranderten Leseverhalten der Menschen heute gerecht
werden. Die Sprache der BasisBibel folgt daher konsequent
dem Prinzip der,linearen Informationsvermittlung’:

Die Informationen im Satz sind nach Sinneinheiten gegliedert
und wie Perlen an einer Kette aneinandergereiht.

Es gibt keine langatmigen Schachtelsatze und keine
umstandlichen Erklarungen. Klar und pragnant wird die

Botschaft in Worte gefasst.”

Hannelore Jahr,

langjahrige Leiterin fur Lektorat und
BibelUbersetzung bei der
Deutschen Bibelgesellschaft

auch in der Bibel einige Stellen, wo eine
Person ein grofReres Geschaft machen
muss und sich deswegen in eine Héhle
zuruckzieht, zum Beispiel bei Saul und
David. Naturlich kénnte man schreiben:
Saul musste auf die Toilette. Aber ein
Konfirmand, der das liest und den kultu-
rellen Hintergrund nicht kennt - was
stellt der sich vor? Einen gefliesten
Raum mit einer Toilette, vielleicht. Das
kann zu einem vollig falschen Bild fuh-
ren und nicht erklaren, warum Saul in
eine Hohle geht. Da dann andere Begriffe
zu finden, die nicht gleich in Richtung
Hochsprache gehen, braucht viele Ge-
danken.

Zu Jahresbeginn 2020 hat die Schluss-
redaktion begonnen. Wie ging es Thnen
da?

Tina Arnold: Ich war sehr bertihrt und
gluicklich, als ich die Texte nochmal am
Stuck gelesen und dabei gemerkt habe:
Ich lese sie wirklich gern, mit Genuss,
und es ist nicht ermudend. Naturlich
blieben zum Schluss die schwierigsten
Stellen ubrig, an denen man nochmal
arbeiten musste. Als ich im Marz meine
Schreibrechte abgegeben habe, habe ich
ganz schon geschluckt - fur ein paar
Stunden war eine Trauer da.

Und wenn Sie das fertige Produkt end-
lich in den Handen halten, was passiert
dann? Machen Sie einen Sekt auf?
Tina Arnold: Was ich mir winschen wur-
de, ist, dass Ende 2020 unterm Weih-
nachtsbaum meine Belegexemplare lie-
gen. Wenn das wahr werden wiirde - das
ware schon was. Darauf freue ich mich
sehr!

Typisch. Der BasisBibel
Wochenkalender 2021
53 Alltagssituationen mit
Gute-Laune-Impulsen
Format: 16 x 17 cm

~Jede Ubersetzung eines
fremdsprachigen Textes muss
eine Briicke schlagen zwischen
der Ausgangssprache, in der der
Text geschrieben wurde, und der
Zielsprache, in der er jetzt
gelesen werden soll. Bei der
Bibel kommt dazu, dass sie als
antiker Text eine ganz andere
Lebenswelt voraussetzt.”

Christoph Rosel,
Generalsekretar der
Deutschen
Bibelgesellschaft

Was macht die Basis

Lesefreundliches Schriftbild

Kurze Satze, klar angeordnete Informationen, zusatzliche
Erklarungen - zusammengebracht wird all das durch das

besondere Layout der BasisBibel.

Kurze Satze
Die Satze der
BasisBibel sind
in der Regel nicht
langer als 16
Woarter.

Sinnvolle

Zeilenumbriiche

Die einzelnen Sinneinheiten

im Text werden jeweils in einer
eigenen Zeile wiedergegeben.*

*Gilt fiir alle Komfort-Ausgaben

Von der Schriftrolle zur BasisBibel

200 v. Chr. - 7 v.Chr. -

ab 900 v. Chr. um 600 v. Chr. 50 n. Chr. ca. 30 n. Chr. 50 n. Chr. 70-100 n. Chr. um 125 n. Chr.
Beginn der schrift- Silberamulette von Schriftrollen vom Toten Leben und Wirken Jesu Brief des Paulus an Entstehung der JPapyrus 52" Altestes
lichen Uberlieferung Ketef Hinnom: Altestes Meer (Qumran): die Gemeinde in Evangelien erhaltenes Fragment
von biblischen Texten erhaltenes Zeugnis Sie enthalten u.a. die Thessaloniki: aus dem Neuen Testa-

eines bibelnahen alteste erhaltene Die erste Schrift des ment. Es zeigt Teile aus

Textes (Aaronitischer Abschrift des Jesaja- Neuen Testaments Johannes 18.

Segen) buches. wird verfasst.
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Bibel so besonders?

Klare Sprache

Alle Informationen innerhalb eines Satzes sind
nacheinander und linear angeordnet. Es gibt keine
Schachtelsatze oder Einschiibe, die den Lesefluss
unterbrechen und das Verstehen erschweren.

um 350 1521-1545

Codex Sinaiticus: Bibelubersetzung Martin Luthers.
alteste Handschrift mit Durch ihre Verstandlichkeit und die
vollstandigem Neuen Moglichkeit des Buchdrucks wird die
Testament und Teilen Lutherbibel zum Bestseller und pragt
des Alten Testaments die deutsche Sprache und Kultur.

Hilfreiche Erklarungen
Schwierige Begriffe werden farblich
hervorgehoben und in einem
zusatzlichen Kurztext erldutert.

Foto: Solomnikov (shutterstock)

Ausgezeichnetes Design

lare Linien, knallige Farben.
Schon auf den ersten Blick
fallt auf: Die BasisBibel sieht
anders aus als eine ,norma-
le* Bibel. In der Komfort-Ausgabe pra-
gen ihre Farben als Farbschnitt tber
den Einband hinaus die Gestaltung des
ganzen Buches. Die Kompakt-Ausgabe
empfindet diese Farbigkeit des Buch-
blocks mit einer praktisch schuitzen-
den Klapp-Broschur nach.

In allen Ausgaben ist in den Farbfla-
chen des Einbands und des Buchblocks
ein weilRes Kreuz ausgespart, das die
zentrale Botschaft dieses Buches sym-
bolisiert. Dadurch entsteht der opti-
sche Eindruck eines weiften Kreuzban-
des, das Buchdecke und Buchblock zu
einer Einheit verbindet. Diese Gestal-
tung erinnert an ein Geschenk, was
wiederum gut zum Inhalt passt - der
Guten Nachricht von dem Geschenk,
das Gott der Welt in Jesus Christus ge-
macht hat.

Die aulbergewohnliche Buchgestaltung
der BasisBibel fand in Fachkreisen gro-
[3e Beachtung. Beim internationalen
Festival fur Kommunikation in Cannes
2011 konnte die gerade erschienene
Ausgabe des Neuen Testaments sogar
die Hauptauszeichnung, den ,Goldenen
Lowen", gewinnen. Fur die Jurorin Les-
lie Smolan ist die BasisBibel ein gelun-
genes Beispiel dafiir, dass gutes Design
das Alte wieder neu machen kann: ,Die
BasisBibel erfindet das alteste Buch
der Welt neu. Wie passend fur Deutsch-
land, dem wir die Gutenberg-Bibel ver-
danken!"

Die Gestaltung der bisherigen Teilaus-
gaben der BasisBibel hat mehrere Aus-
zeichnungen fur ihr Design erhalten.

- Art Directors Club ADC-Award in
Bronze Kategorie Buchumschlage
und -Titel ,ADC-Nagel"

- Art Directors Club ADC-Award
Auszeichnung Kategorie
Produktdesign

- Cannes Lions International
Advertising Festival Goldener Lowe
in der Kategorie Graphic Design &
Design Crafts, Bereich ,Books"

- red dot design award in der
Kategorie ,Editorial”

- Art Directors Club of Europe ADCE
Gold Star in der Kategorie
.Editorial

CANNES uou@

% reddot design award

BasisBibel in Zahlen

*

8 km

reiht man den Bibeltext der
BasisBibel aneinander

eine Bibel

31.170 .34.461

Verse hat die BasisBibel Stellen wurden Erlauterungen eingefiigt

100000
Stunden

hat die Ubersetzung der BasisBibel

in Anspruch genommen.

111/2 Jahre Non-Stop hatte ein

einzelner Ubersetzer dafiir gebraucht.
Uber 40 Personen haben an der
Ubersetzung der BasisBibel mitgearbeitet

BIBEL WELTWEIT
50 Prozent aller Menschen in Deutschland haben

700 Sprachen mit vollstandiger Bibel

3411 Sprachen mit mindestens

einem biblischen Buch

6 000 000 000 Menschen kannen die Bibel
(ganz oder in Teilen) in ihrer Muttersprache lesen

Lutherbibel vs. BasisBibel

BasisBibel

Denn wir sind der Uberzeugung,
dass der Mensch allein aufgrund

des Glaubens als gerecht gilt -
unabhangig davon,
ob er das Gesetz befolgt.

Wirklichkeit,

Der Glaube ist die Gestalt dessen,
worauf man hofft.
Er liefert den Beweis flr eine

von Bibelgesellschaften.
Sie fordern die Uberset-
zung der Bibel in frem-
de Sprachen und ihre
gunstige Verbreitung.

Bibelstelle Lutherbibel 2017

Romer 3,28 So halten wir nun dafir, dass der Mensch
gerecht wird ohne des Gesetzes Werke, allein
durch den Glauben.

Hebréaer 11,1 Es ist aber der Glaube eine feste Zuversicht
dessen, was man hofft, und ein Nichtzweifeln
an dem, was man nicht sieht.

1800-1900 2001/2003
Weltweite Grundung Die Deutsche Bibel-

gesellschaft plant eine
neue Bibelubersetzung
fur das 21. Jahrhundert,
die der Sprache und
dem Leseverhalten

von heute gerecht

wird. Beginn der Uber-
setzungsarbeit am
Markusevangelium.

die nicht sichtbar ist.

2010

2021

Es erscheint das Neue

Die BasisBibel erscheint

Testament der Basis- als vollstandige Bibel
Bibel. Die Ubersetzung mit Altem und Neuem
des Alten Testaments Testament.

beginnt.



wKlare Sprache, aber nicht platt.”

Das schreiben Leserinnen und Leser zur BasisBibel

irnutzensiefurunseren  Ich nutze sie gerne digital aber auch  Hier in der Jugendkirche verwenden wir L. Dieerstenbeiden undflohvorihmin 6. Wie viele Jilnger

Konfirmandenunter- zum direkten Vergleich auf Papier. Als  sie ¢fter als jede andere Ubersetzung. Kapitel der Bibel die Wiiste? bilden den engsten

richt und meine Erfah-  Testleser ist es mir besonders wichtig  Tupfentoni (Instagram) schildern die a. Mose Kreis von Jesu

rung mit der BasisBibel gewesen, dass wir Gottes Wort ver- Schopfung der Welt. b. Isaak Vertrauten?
ist durchweg positiv: Die Texte werden  standlich, aber auch vertraut wieder-  Ich nutze sie gerne fiir Schulgottes- M.la: scthuffottam ¢. Jakob ;' ]1-;
auch von den Konfis gut gelesen und  geben und das bekomme ich immer  dienste und in der Jugendarbeit. Auch sie gn ?n ag? . '

] N ] . ) ) ] ] ) a. Die Vogel am 4, Welcher dieser c. 13
verstanden. wieder zu héren. Die BasisBibel seiwun-  im Sonntagsgottesdienst habe ich die Himmel Propheten stirbt
) Ich nutze sie zusatzlich haufig als  derbar zulesen durchihre pragnanten  BasisBibel schon verwendet, was echt b. Die Menschen nicht, sondern fihrt 7. Welches Natur- 9. Welcher Brief
Ubersetzung fur die Schriftlesung im  Satze, aber mit ihren Begriffserklarun-  positivankam. c. Nichts mit einem ereignis kommt des Paulus ist in
Gottesdienst. Manchmal denkeich,dass ~ gen am Rand auch fur jemanden gut  zwischen_himmel_und_erde Feuerwagen gen dem Apostel Paulus keiner Bibel zu
dabei der Text so fiir sich selbst spricht,  verstandlich, der die Bibel noch nicht  (Instagram) 2. Wie heif3t der Himmel? und seinem finden?
dass es keiner weiteren Predigt mehr  sicher durchschifft. BrudervonKain  a Elia Begleiter Silasim  a. Andie
. A I .
bedarf. Marvin John-Pierre Morchel Wir haben einige Bibeln in unserem e Amog Sz Thessal.onlch.er
Aufieden Fall ist die BasisBibel kei (Facebook) Haushalt hiedenster Ub ¢ Sohnvon Adamund c. Jesaja a. Unwetter b. An die Korinther
. uf jeden Fa . ist die BasisBil .e eine aceboo aus. ? Yer‘sc 1.e enster er.se ;ung, Eva? b. Vulkanausbruch  c. An die Navajo
reine Jugendbibel, sondern eine voll- aber dies ist meine absolute Lieblings- a. Set 5. Werherrschte  c. Erdbeben
glltige Alternative zu den ,grofRen“ Ich setze sie gerne bei Schul- und Ju-  bibel! Sie lasst sich super lesen, es ist b. Ham iiber das Romische 10. Das letzte Buch
Ubersetzungen, also Zurcher, Einheits-  gendgottesdiensten ein und bei der Er-  sogar soviel Platz, dass man sich Notizen c. Lot Weltreich zur Zeit 8. Welche Frauwird der Bibel, die
Uibersetzung, Luther und Gute Nach-  arbeitung von Texten im Unterrichtbei  neben dem Text machen kann. Die Auf- von JesuGeburt?  alseinzigeinder  ,Offenbarungdes
richt. Kompliment! den groferen Mittelschulern. machung ist erfrischend und ich lese 3. Wer betrog a. Casar Bibel als Apostelin  Johannes", ist auch
. e . -
Marcus Tesch (Facebook) Maxmogelpackung (Instagram) mehr und gerne, seitdem ich dieses RN B, Auggsfrus Chulmg |2 R,
) - bruder umdessen c. Quirinius a. Rut a. Abbadon
Schmuckstiick mein Eigen nennen darf. .
) o . . o . i Segenund b. Junia b. Apokalypse

Die BasisBibel ist genial. Macht hungrig  Ich mag sie in Gottesdiensten,auchden  Online-Kundenbewertung Erstgeburtsrecht c. Phoebe c. Armageddon

drin zu lesen. Ist ,suffig' wie ein Krimi zu
lesen. Freue mich mega.

Marianne Frey-Leuenberger
(Facebook)

Sonntagsgottesdiensten, nicht nur fur
Jugendliche. Klare Sprache,

aber nicht platt.

wersglaubt_ (Instagram)

Kompakt

oder

Komfortabel?

Unglaublich super geschriebene Bibel.
Diese ist gerade fur Neulinge toll zu lesen.
Online-Kundenbewertung

Die Ausgaben der BasisBibel im Vergleich

Matthéus 2

Matthaus 1.2

Weise wie Salomo?

Testen Sie jetzt Ihr Bibelwissen!

Losungen: 1c (1. Mose/Genesis 2,1-3; 2a (1. Mose/Genesis 4,25); 3c (1. Mose/Genesis 27,1-46); 4a (2. Kénige 2,1-11);
5b (Lukas 2,1-3); 6b (Markus 3,13-18); 7c (Apostelgeschichte 16,23-34); 8b (R6mer 16,7); 9c; 10b

BasisBibel Gewinnspiel

fiirchte dich nicht, Maria als deine Frau zu dir zu nehmen. Der
Kind, das sie erwartet, ist aus dem Heiligen Geist. ?* Sie wird
Sohn zur Welt bringen. Dem sollst du den Namen Jesus geben,|
erwird sein Volk retten: Er befreit es von aller Schuld.«

2Das alles geschah, damit in Erfiillung ging, was der Herr
den Propheten gesagt hat: ?»Ihr werdet sehen: Die Jungfra
schwanger werden und einen Sohn zur Welt bringen. Dem
sie den Namen Immanuel gebenc, das heiftt: Gott ist mit uns.

2Josef wachte auf und tat, was ihm der Engel des Herrn be!
hatte: Er nahm seine Frau zu sich. % Aber er schlief nicht mit
bissie ihren Sohn zur Weltbrachte. Und er gabihm den Namen|

. . Jesus: Der Name bedeu-
2Gott befahl ihnen im Traum: tet ibersetzt »der HERR

»Geht nicht wieder zu Herodes!« rettetc
Deshalb kehrten sie auf einem anderen Weg
in ihr Land zurtick.

Herodes der GroBe: Konig
iber Judia, Samarien,
Galil3a und die an-
grenzenden Gebiete
(37-4v.Chr).

BasisBibel digital lesen

sein Volk: Gemeint ist
das Volk Israel.

durch den Propheten

durch den Propheten
gesagt: Zitat aus der

gesagt: Zitat aus Ho-
sea 1. Der Vers bezieht
sich urspriinglich auf
den Auszug des Volkes
Israel aus Agypten.

Die Flucht nach Agypten
Die Sterndeuter waren gegangen.

Da erschien Josef ein Engel des Herrn im Traum.

Er sagte:»Steh auf! Nimm das Kind und seine Mutter

und flieh nach Agypten!

Bleibe dort, bis ich es dir sage!

Denn Herodes wird das Kind suchen, um es zu téten.«
“Daraufhin stand Josef mitten in der Nacht auf.

griechischen Uberset-
zung von Jesaja 7,14.

Herodes der GroBe: Kénig
Uber Judaa, Samarien,
Galilsa und die an-
grenzenden Gebiete
(37-4v.Chr).

Die Sterndeuter aus dem Osten
*Jesus wurde in Betlehem in Judia geboren. Zu dieser Z¢|
Herodes Kénig. Da kamen Sterndeuter aus dem Osten na

durch den Propheten
Jeremia gesagt: Zitat
aus Jeremia 31,15-16.

Die Bibel lesen wie ein Gedicht Die Bibel lesen wie einen Roman

mit dem Schriftbild der ,Komfort-Ausgabe* mit dem Schriftbild der ,Kompakt-Ausgabe”

Eigene BasisBibel bestellen

Ja, ich bestelle
__ Exemplar(e) der BasisBibel. Die Komfortable. Lila
__ Exemplar(e) der BasisBibel. Die Komfortable. Rot
Zum Einfuhrungspreis von jeweils EUR 49.-, giiltig bis zum 30.04.2021.
Danach kosten die Ausgaben der BasisBibel. Die Komfortable je EUR 59.-
__ Exemplar(e) der BasisBibel. Die Kompakte. Griin
__ Exemplar(e) der BasisBibel. Die Kompakte. Blau

__ Exemplar(e) der BasisBibel. Die Kompakte. Pink
Jeweils zum Preis von EUR 25.-

__ Exemplar(e) der BasisBibel. Die Paperbackausgabe (nur in 5er-Mengen)
Beispiel: Wenn Sie 5 Exemplare bestellen, erhalten Sie 25 einzelne
Paperbackausgaben. Preis der 5er-Verpackungseinheit EUR 75.-

Ggf. Kirchengemeinde, Institution oder Unternehmen

Vorname und Name des Bestellers

StraRe und Hausnummer

PLZ/Ort

Datum/ Ort Unterschrift, ggf. Stempel

Bitte schicken Sie Ihre Bestellung an: Deutsche Bibelgesellschaft, Balinger Str. 31 A, 70567 Stuttgart.
Die Lieferung in Deutschland ist portofrei. Fur das EU-Ausland sowie fiir Drittlander werden
Portokosten erhoben, die Sie ebenso wie unsere AGB und Liefer- und Zahlungsbedingungen

vom Marz 2020 auf unserer Website unter www.die-bibel de/service/rechtliches nachlesen kénnen.
Alle Preise sind preisgebunden It. BuchPrG und mit Ausnahme der ausgewiesenen
Subskriptionspreise mindestens guiltig bis 3112.2021. Anderungen und Irrtimer vorbehalten.
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